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SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

Bitte lesen Sie diese Anweisungen sorgfiltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

1. Der Benutzer sollte die Anweisungen in diesem Benutzerhandbuch befolgen, ist jedoch letztlich

verantwortlich fiir die Beurteilung der Platzierung und Sicherheit bei der Verwendung dieses Gerits.

2. Dieses Gerdt ist nicht fiir Kinder unter 8 Jahren oder Personen ohne Kenntnisse iiber den richtigen

Gebrauch vorgesehen. Eine Aufsicht kann notwendig sein. Lassen Sie Kinder nicht mit dem Gerét spielen.

3. Entfernen Sie alle Hindernisse auf dem Glas, verwenden Sie es nicht auf rissigem Glas. Reflektierendes

oder beschichtetes Glas kann durch Schmutz auf dem Glas wihrend des Betriebs zerkratzt werden.

4. Verwenden Sie nur den mit diesem Gerit gelieferten Netzadapter. Die Verwendung anderer Adaptertypen

fithrt zu Fehlfunktionen oder Gefahr.
5. Verwenden Sie das Gerit nicht an regnerischen, verschneiten Tagen oder in feuchten Umgebungen.
6. Sprithen oder gieen Sie kein Wasser auf das Gerit.

7. Verwenden Sie das Gerit nicht in Bereichen, die brennbare oder entziindliche Fliissigkeiten oder Gase

enthalten.

8. Wenn das Netzkabel beschédigt ist, muss es vom Hersteller oder seinem Serviceagenten ersetzt werden,

um eine Gefahr zu vermeiden.
9. Der Stecker muss aus der Steckdose entfernt werden, bevor das Gerét gereinigt oder gewartet wird.
10. Verwenden Sie das Gerit nicht auf rahmenlosem Glas.

11. Wenn das Gerét langere Zeit nicht verwendet wird, schalten Sie es aus und lagern Sie es nach
vollstindigem Laden in einer trockenen Umgebung. Laden Sie es mindestens alle drei Monate auf, um eine

Beschidigung der Batterie zu verhindern.

12. Die Batterie muss vom Hersteller oder seinem Serviceagenten ausgetauscht werden, um eine Gefahr zu
vermeiden. Die Batterie muss vor der Entsorgung des Gerits gemif den 6rtlichen Gesetzen und Vorschriften
entfernt und entsorgt werden. Das Gerdt muss vom Stromnetz getrennt werden, bevor die Batterie entfernt

wird.
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1. Produktinhalt
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2. Teile des Geriits

Vorderseite des Geriits
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O ¢ Reinigungstiicher

s Reinigungsscheibe
(Nicht zerlegen, reinigen Sie den Stoff direkt)

Seite des Gerits

Sichtbares Wasserreservoir *




3. Verwendung / 3.1 Vorbereitung

@ Fiigen Sie vor der Verwendung Wasser hinzu

* Die maximale Kapazitit des Wasserbehilters betrdgt 60 ml, es kann Wasser oder Reinigungsfliissigkeit

hinzugefiigt werden.

@ Installation des Tuchs de nettoyage

Legen Sie das Reinigungstuch auf die Reinigungsplatte und richten Sie den Riegel aus.

* Die Kante der Reinigungsradplatte ist uneben, bitte seien Sie vorsichtig beim Installieren des
Reinigungstuchs, um Kratzer zu vermeiden.

* Die Reinigungsdiscs werden nicht in allen Féllen entfernt. Falls sie entfernt werden, installieren Sie die
Reinigungsdiscs, indem Sie den Schlitz ausrichten, bevor Sie das Reinigungstuch installieren, um
sicherzustellen, dass sie an ihrem Platz sind und die Discs biindig mit der Maschine sind, um Luftlecks zu

vermeiden.



3. Verwendung / 3.1 Vorbereitung

* Spriihen Sie mit der Wasserflasche 15-20 Mal, um das Reinigungstuch zu befeuchten, es hat eine bessere

Reinigungseffekt.



3. Verwendung / 3.2 Schritte

(D SchlieBen Sie den Netzadapter an

Stecken Sie das Netzkabel des Fensterreinigers in den Anschluss des Netzadapters und drehen Sie es fest;

Stecken Sie dann den Netzadapterstecker in die Steckdose.

® Befestigen Sie das Sicherheitsseil

Befestigen Sie das Sicherheitsseil und binden Sie es vor dem Betrieb des Gerdts an einem

Innenbefestigungspunkt.

* Es wird empfohlen, die Sicherheitsseil-Schnalle am Schutzgeldnder zu befestigen.



3. Verwendung / 3.2 Schritte

® Start der Reinigung

Driicken Sie zundchst den Startknopf 3 Sekunden lang, nach dem Starten des Gebléses stellen Sie das Gerét
auf das Glas.

Driicken Sie lange fiir 3 Sekunden

* Wenn viel Staub auf der Glasoberfldache haftet, entfernen Sie diesen bitte zuerst, um Kratzer auf dem Glas

zu vermeiden.

@ Beginnen Sie mit der Arbeit

Nach erfolgreicher Adsorption driicken Sie die Starttaste, und das Gerét beginnt nach 3-5 Sekunden im

Automatikmodus mit der Reinigung.

Driicken Sie eine Sekunde

* Stellen Sie den Fensterreiniger in die Mitte des Glases, weit entfernt vom Fensterrahmen.

* Wenn das Glas zu schmutzig ist, wechseln Sie bitte das Reinigungstuch und wischen Sie mehrmals.

® Beenden Sie die Reinigung

Das Gerit kehrt nach Abschluss der Reinigung automatisch in die Ausgangsposition zuriick. Entfernen Sie
zuerst das Gerit, zichen Sie dann den Netzadapter ab und schalten Sie das Gerét aus.
* Wenn die Maschine nicht manuell erreichbar ist, verwenden Sie die Fernbedienung, um die Maschine

zuriick in eine erreichbare Position zu bringen, entfernen Sie die Maschine und schalten Sie sie aus.



3. Verwendung / 3.3 Fernbedienungsanweisungen

.~~~ Richtungstaste

Steuern Sie die Maschine, um nach oben und
unten, links und rechts zu bewegen. Die
Aufwirts- und Abwirtstasten stoppen, wenn
sie den Rand erreichen. Die Links- und
Rechtstasten erreichen den Rand und starten
das vollautomatische Wischen bis zum Ende.

Start / Pause ._—--
Maschine steuern
Starten / Pause der Funktion

Reduzierter Wasserfluss « - - - = Erhohter Wasserfluss

Wasserspray IS S

ein/aus
—————— - - = Fleckreinigung

Lokalisierte hartnédckige Flecken,

wiederholtes Wischen nach oben und unten

————— ---- Tiefenreinigung
2-mal wischen



4. Anzeige

—* Statusanzeige/ Ladeanzeige

LED-Anzeigen und Klangbedeutungen

Status

Bedeutung

Griines Licht leuchtet stindig

Normale Funktion

Griines Licht leuchtet stdndig

. Arbeit beendet
+ 6 Mal Piepen

Gelbes Licht blinkt Wasserspray-Hinweise

Das Gerdt wurde getrennt, bitte schlieBen Sie die
. Stromversorgung an oder entfernen Sie das Gerit.
Statusanzeige
Unzureichende Saugkraft, bitte iiberpriifen Sie die
Rotes Licht blinkt .
Maschine auf Luftleckagen.
Zu viel oder zu wenig Reibung mit dem Glas, bitte
wechseln Sie das Reinigungstuch entsprechend.
Maschinenfehler, bitte wenden Sie sich an den
Wechselndes Rot und Griin )
Kundendienst.
) Die eingebaute Batterie ist schwach, bitte laden Sie sie
Rotes Licht leuchtet ) i
o mehr als 15 Minuten auf, bevor Sie das Gerét
kontinuierlich )
einschalten.
Ladeanzeige . : .
Griines Licht blinkt Das Gerit wird geladen

Griines Licht leuchtet

kontinuierlich

Das Gerit ist vollstidndig aufgeladen




5. Wartung

(D Reinigen Sie den Wassertank

Nach der Reinigung bitte das Gerdt umdrehen und die verbleibende Fliissigkeit ausgieflen.

@ Reinigung des Mopptuchs

Entfernen Sie das Reinigungstuch, waschen und trocknen Sie es.

* Wenn das Reinigungstuch abgenutzt ist oder nicht mehr genau im vorgesehenen Bereich passt, ersetzen

Sie es durch ein neues.

Waschen Sie das Mopptuch Trocknen Sie das Mopptuch



6. Haufig gestellte Fragen (FAQ)

@ Wenn die Fehleranzeige rot blinkt und kontinuierlich piept, wie gehen Sie vor?

(D Uberpriifen Sie, ob der Stecker des Netzkabels locker oder beschidigt ist, und schlieBen Sie die
Stromversorgung wieder an.

@ Uberpriifen Sie, ob die Glasoberfliche oder das Reinigungstuch zu nass ist, halten Sie die
Glasoberfldche trocken und ersetzen Sie das Reinigungstuch.

@ Uberpriifen Sie, ob auf der Glasoberfliche klebrige Objekte oder Partikel vorhanden sind, und
entfernen Sie diese.

@ Uberpriifen Sie, ob der Lufteinlass der Maschine blockiert ist, und reinigen Sie ihn.

@® Der Fensterreiniger rutscht nach unten, was kann ich tun?

(D Uberpriifen Sie, ob das Reinigungstuch zu nass oder schmutzig ist, und ersetzen Sie es durch ein
sauberes.

@ Uberpriifen Sie, ob das Reinigungstuch zu trocken ist, und schalten Sie die Wasserspriihfunktion ein.

© Fensterreiniger-Roboter Luftlecks, wie damit umgehen?

(D Uberpriifen Sie, ob die Reinigungsscheiben und Reinigungstiicher gut befestigt sind, installieren Sie

sie erneut und starten Sie das Geriét neu.

@ Uberpriifen Sie, ob die Glasoberfliche flach ist, das Gerit kann auf unebenen Oberflichen nicht

betrieben werden.

® Uberpriifen Sie, ob die Maschine auf dem Fensterrahmen liuft, was dazu fiihrt, dass das

Reinigungslaufrad sich verzieht, installieren Sie es erneut und starten Sie das Gerét neu.

@ Wenn die Maschine stottert und langsamer wird, ersetzen Sie das Reinigungstuch oder iiberpriifen Sie, ob

die Befestigungsschrauben der Reinigungsscheiben locker sind.

@ Wenn der Reinigungsscheibe merklich wackelt, wiihrend die Maschine arbeitet, iiberpriifen Sie bitte, ob

das Reinigungstuch zu nass ist und ersetzen Sie es durch ein sauberes.

@® Wenn das Geriit zu arbeiten beginnt, kann es zu einer Verzogerung beim Spriihen von Wasser kommen,

was normal ist.

@ Wenn das Geriit gelegentlich anormal erscheint und die Fernbedienung nicht auf die Steuerung reagiert,

starten Sie das Gerit bitte neu.

® Wenn das Geritanzeigelicht abwechselnd rot und griin blinkt und mit einem Warnsignal verbunden ist,

wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.



7. Produktspezifikationen

Max. Saugkraft 5300Pa Eingang 100-240V-50/60HZ 2.0A
Nennspannung 24V Batteriekapazitit 500mAh
Nennleistung 72W Wassertankkapazitét 60ml
UpS (Unterbrechungsfreie|25min ) o Sm
Sicherheitsseillange
Stromversorgung)
DC-Netzkabelldnge Sm AC-Netzkabelldnge 1.5m

* Aufgrund der Notwendigkeit zur kontinuierlichen Verbesserung und Aufriistung des Produkts unterliegt
das Produkt den tatsiichlichen Anderungen, und unser Unternehmen behilt sich das Recht vor, das Produkt

zu aktualisieren.

Schadliche Materialien
Pb Hg Cd CrVI PBB PBDE

Kunststoffteile O O O O O O
Hardware O O O O O O
Host-Schaltkreismodul O O O O O O
Elektronische Bauteile O O O O O O
Batterie O O O O O O
Stromkabel und O O O O O 0O
Adapter

Verpackung und O O @) O O 9)
andere

O : Es bedeutet, dass die Konzentration des toxischen und schédlichen Stoffes in allen homogenen Materialien der
Komponente den in GB/T 26572 festgelegten Grenzwerten entspricht.

x: Die Konzentration der toxischen und gefahrlichen Substanzen in bestimmten homogenen Materialien der Komponente
iiberschreitet die in GB/T 26572 festgelegten Grenzwerte. Die mit "x" gekennzeichneten Komponenten stehen fiir

Technologien oder Komponenten ohne Alternativen, die derzeit die Umweltanforderungen der EU-ROHS-Richtlinie erfiillen.

© "Es zeigt an, dass das Produkt keine 6 toxischen und schidlichen Substanzen enthilt oder diese in

einem geringeren Umfang als der Grenzwert enthalten sind."




8. Garantie

Zertifikat
: . LT '
Produktmodell: Lite QC-Inspektor: ss '
L o N . '
o Garantiekarte
iName: TEL: Adresse: :
iProdukt— SN-Code: Kaufdatum: Kaufkanal:

.......................................................................................................................

Begrenzte Garantie:

Wenn Ihr Lite-Fensterreiniger-Roboter aufgrund fehlerhafter Materialien, schlechter Verarbeitung oder
Fehlfunktionen innerhalb der Garantiezeit ab dem Kaufdatum oder Lieferdatum Méngel aufweist, wenden

Sie sich bitte an den Kundenservice fiir Reparaturen oder Ersatz.

Nicht-Garantie-Richtlinie:

* Normale Abnutzung (z. B. Reinigungstuch, usw.).

* Reduzierung der Batteriedauer aufgrund von Batteriealterung oder -nutzung.

* Schiden, die durch Montage oder Installation entstehen, die nicht den Anweisungen des
Lite-Fensterreinigers entsprechen.

* Schaden, die durch den Gebrauch des Lite-Fensterreinigers fiir Zwecke auerhalb des normalen Haushalts
entstehen.

* Schéden, die durch die Verwendung von Teilen und Zubehdr entstehen, die nicht vom Lite-Fensterreiniger
spezifiziert sind.

* Schiden durch Unfille, Missbrauch oder unsachgemifBe Verwendung.

* Keine giiltigen Kaufnachweise verfiigbar.

Wenn bei der Verwendung des Produkts ein Problem auftritt und keine Losung in den Anweisungen

vorhanden ist, wenden Sie sich bitte an den After-Sales-Service.

Urheberrechtserkliarung:

Shanxi Jiashida Robot Technologie GmbH(Shanxi Jiashida Robot Technology Co., Ltd.) besitzt das
Urheberrecht an diesem Dokument und behélt sich alle Rechte vor. Ohne die schriftliche Zustimmung
unseres Unternehmens darf kein Teil dieser Veroffentlichung in irgendeiner Form zuriickgesetzt, {ibertragen,

neu geschrieben oder in ein anderes Format iibersetzt werden.
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